
Υπόθεση 78/70

Deutsche Grammophon Gesellschaft mbH
κατά

Metro-SB-Großmärkte GmbH & Co. KG

(αίτηση του Hanseatisches Oberlandesgericht του Αμβούργου
για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως)

«Υποθέματα ήχου»

Περίληψη της αποφάσεως

1. Διαδικασία — Προδικαστικά ερωτήματα — Αρμοδιότητα του Δικαστηρίου — Όρια
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 117)

2. ΕΟΚ — Αρχές — Κράτη μέλη — Γενική υποχρέωση — Περιεχόμενο
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 5)

3. Ανταγωνισμός — Συμπράξεις — Δικαίωμα βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας
— Άσκηση — Αποτέλεσμα — Κατανομή της αγοράς — Απαγορεύεται
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 85 § 1)

4. Δικαιώματα βιομηχανικής και εμπορικής ιδιοκτησίας — Δικαιώματα πνευματικής
ιδιοκτησίας — Δυνατότητα εφαρμογής του άρθρου 36 της Συνθήκης

5. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων — Παρέκκλιση δικαιολογημένη από λόγους
προστασίας των δικαιωμάτων βιομηχανικής ιδιοκτησίας — Στενή ερμηνεία — Άσκη
ση αυτών των δικαιωμάτων — Εφαρμογή των απαγορεύσεων της Συνθήκης
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 36)

6. Ελεύθερη κυκλοφορία των εμπορευμάτων — Αποκλειστικό δικαίωμα διαθέσεως προ
στατευόμενο από εθνική νομοθεσία — Άσκηση — Αποτέλεσμα — Κατανομή της αγο
ράς — Απαγορεύεται
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 36)
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7. Ανταγωνισμός — Αποκλειστικό δικαίωμα διαθέσεως προστατευόμενο από εθνική
νομοθεσία — Δεσπόζουσα θέση του δικαιούχου στην αγορά — Έννοια — Καταχρη
στική εκμετάλλευση αυτής της θέσεως — Διαφορά μεταξύ δεσμίας τιμής πωλήσεως
και τιμής του επανεισαγομένου από άλλο κράτος μέλος προϊόντος — Ένδειξη για κα
τάχρηση

(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρο 86)

1. Κατά το γράμμα του άρθρου 177, το Δι
καστήριο, αποφαινόμενο επί προδικα
στικών ζητημάτων, έχει την εξουσία να
κρίνει μόνο επί της ερμηνείας της Συν
θήκης και των πράξεων των οργάνων
της Κοινότητας ή επί του κύρους αυτών,
δεν μπορεί όμως, μέσω του άρθρου αυ
τού, να κρίνει επί της ερμηνείας εθνικών
διατάξεων. Μπορεί, εντούτοις, να εντο
πίζει στο ερώτημα που διατυπώθηκε α
πό το εθνικό δικαστήριο, ενόψει των δε
δομένων που αυτό εκθέτει, τα στοιχεία
εκείνα που αφορούν την ερμηνεία της
Συνθήκης.

2. Το άρθρο 5, δεύτερη παράγραφος της
Συνθήκης ΕΟΚ εξαγγέλλει μια γενική
υποχρέωση των κρατών μελών, της ο-
ποίας το συγκεκριμένο περιεχόμενο ε
ξαρτάται, κατά περίπτωση, από τις δια
τάξεις της Συνθήκης ή τους κανόνες
που προκύπτουν από τη γενική της οικο
νομία.

3. Η άσκηση του αποκλειστικού δικαιώ
ματος βιομηχανικής ιδιοκτησίας εμπί
πτει στην απαγόρευση που εξαγγέλλε
ται από τη διάταξη αυτή, όταν εμφανί
ζεται ως αντικείμενο, μέσο ή συνέπεια
συμπράξεως, η οποία, απαγορεύοντας
τις εισαγωγές προελεύσεως άλλων κρα
τών μελών προϊόντων που νόμιμα κυ
κλοφορούν στο εμπόριο στα κράτη αυ
τά, έχει ως αποτέλεσμα την κατανομή
της αγοράς.

4. Οι διατάξεις του άρθρου 36 της Συνθή
κης δεν αποκλείεται να αφορούν δικαί
ωμα συγγενές προς το δικαίωμα του δη
μιουργού, όπως και δικαίωμα βιομηχα
νικής και εμπορικής ιδιοκτησίας.

5. Από το άρθρο 36, προκύπτει ότι, μολονό
τι η Συνθήκη δεν θίγει την ύπαρξη των
δικαιωμάτων που αναγνωρίζονται από
τη νομοθεσία κράτους μέλους στον το
μέα της βιομηχανικής και εμπορικής
ιδιοκτησίας, η άσκηση των δικαιωμά
των αυτών μπορεί όμως να εμπέσει στις
απαγορεύσεις που θεσπίζει η Συνθήκη.
Ναι μεν το άρθρο 36 επιτρέπει απαγο
ρεύσεις ή περιορισμούς της ελεύθερης
κυκλοφορίας των εμπορευμάτων που δι
καιολογούνται από λόγους προστασίας
της βιομηχανικής και εμπορικής ιδιο
κτησίας, δεν επιτρέπει όμως παρεκκλί
σεις από την ελευθερία αυτή παρά μόνο
στο μέτρο που δικαιολογούνται από τη
διαφύλαξη των δικαιωμάτων που αποτε
λούν το ειδικό αντικείμενο αυτής της
ιδιοκτησίας.

6. Η απαγόρευση εκ μέρους κατόχου νόμι
μα αναγνωρισμένου αποκλειστικού δι
καιώματος διαθέσεως να εμπορεύεται
εντός ενός κράτους μέλους προϊόντων
που τέθηκαν σε κυκλοφορία από το δι
καιούχο, ή με τη συγκατάθεσή του, στο
έδαφος άλλου κράτους μέλους, με τη δι
καιολογία ότι η θέση αυτή σε κυκλο
φορία δεν έγινε στο εθνικό έδαφος, είναι
αντίθετη προς τους κανόνες που προ
βλέπουν την ελεύθερη κυκλοφορία των
εμπορευμάτων στο εσωτερικό της κοι-

840



DEUTSCHE GRAMMOPHON ΚΑΤΑ METRO-SB-GROSSMÄRKTE

νής αγοράς. Αυτή η απαγόρευση, καθιε
ρώνοντας την απομόνωση των εθνικών
αγορών, προσκρούει στο βασικό σκοπό
της Συνθήκης, που συνίσταται στη συγ
χώνευση των εθνικών αγορών σε ενιαία
αγορά.

7. Ο κατασκευαστής υποθεμάτων ήχου,
κάτοχος αποκλειστικού δικαιώματος
διανομής που απορρέει από εθνική νο
μοθεσία, δεν απολαύει δεσπόζουσας θέ
σης υπό την έννοια του άρθρου 86 της
Συνθήκης από μόνο το γεγονός της
ασκήσεως αυτού του δικαιώματος. Πρέ-

πει προς τούτο ο δικαιούχος αυτός να
έχει τη δυνατότητα, μόνος ή μαζί με άλ
λες επιχειρήσεις του ίδιου ομίλου, να
εμποδίσει τον πραγματικό ανταγωνισμό
σε σημαντικό τμήμα της αγοράς για την
οποία πρόκειται, λαμβανομένης ιδίως
υπόψη της ενδεχόμενης ύπαρξης παρα
γωγών που πωλούν παρόμοια προϊόντα
και της θέσεώς τους στην αγορά. Αν η
διαφορά μεταξύ της δεσμίας τιμής πω
λήσεως και της τιμής του επανεισαγό
μενου από άλλο κράτος μέλος προϊόντος
δεν οδηγεί αναγκαστικά στην κατάχρη
ση δεσπόζουσας θέσης, μπορεί εντού
τοις, ανάλογα με το μέγεθός της και ελ
λείψει αντικειμενικών δικαιολογιών, να
αποτελεί καθοριστική ένδειξη για την
εν λόγω κατάχρηση.
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